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ЕЗОП
ВЪЛЦИ И ОВЦЕ

Превод от старогръцки: Тодор Сарафов, 1967
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Вълци хвърлили око на стадо овце. Понеже не могли да се
доберат до него поради кучетата, които го пазели, решили да постигнат
това с хитрост. Изпратили при овцете пратеници, които поискали да им
предадат кучетата. Казвали, че кучетата са виновни за враждата и че
ако те сложат ръка на тях, мир щял да зацари между вълци и овце.
Овцете, като не могли да предвидят какво им се крои, предали
кучетата. Вълците лесно им станали господари и издавили след това
стадото, което останало беззащитно.

Така и държавите, които лесно предават своите ръководители, не
се досещат, че и те бързо попадат в ръцете на враговете.
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.
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